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- Can ctr Luat Doanh nghiép sd 59/2020/QH14 duoc Qubc hoi théng qua
ngay 17/6/2020 va cac Luat sira d6i, b sung Luat Doanh nghiép (sau day
goi tat “Luat Doanh nghi¢p”);

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 passed by the
National Assembly on June 17, 2020 and the Laws amending and
supplementing the Law on Enterprises (hereinafter referred to as the
"Law on Enterprises");

- Can ctr Luat Ching khoan sb 54/2019/QH14 dugc Qudc hoi thong qua
ngay 26/11/2019 va cac Luat stra ddi, bd sung Luat Chimg khoan (sau
day goi tat “Luat Chtng khoan™);

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 approved by the
National Assembly on November 26, 2019 and the Laws amending and
supplementing the Law on Securities (hereinafter referred to as the
"Law on Securities");

- Can ci Nghi dinh s6 155/2020/NB-CP ngay 31/12/2020 cia Chinh phu
quy dinh chi tiét thi hanh mot sé diéu cua Luat ching khoan va Nghi
dinh sb6 245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 cua Chinh phu stra doi, bd
sung mot s6 diéu ctia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020
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cua Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mdt s6 di€u cuia Luat ching

khoén (sau ddy goi tat “Nghi dinh s6 155”);

- Pursuant to the Government's Decree No. 155/2020/ND-CP dated
December 31, 2020 detailing the implementation of a number of articles
of the Securities Law and Government’s Decree No. 245/2025/ND-CP
dated September 11, 2025, amending and supplementing a number of
articles of the Government’s Decree No. 155/2020/ND-CP dated
December 31, 2020, detailing the implementation of a number of
articles of the Law on Securities. (hereinafter referred to as "Decree No.
155");

- Can ct Théng tu sé 116/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cua Bo Tai
chinh hudng dan mot s diéu cua vé quan tri cong ty ap dung ddi véi
cong ty dai chung tai Nghi dinh sé 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020
ciia Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mot s6 diéu ciia Luat ching
khoan;

- Pursuant to the Ministry of Finance's Circular No. 116/2020/TT-BTC
dated 31/12/2020 guiding a number of articles on corporate governance
applicable to public companies in the Government's Decree No.
155/2020/ND-CP dated 31/12/2020 detailing the implementation of a
number of articles of the Law on Securities;

- Can ctr Quyét dinh sd 36/2025/QP-TTg ngay 29/9/2025 ctia Thi tuéng Chinh
phu ban hanh Hé théng nganh kinh té Viét Nam;

Decision No. 36/2025/QD-TTg dated September 29, 2025, of the Prime Minister on
the promulgation of the Vietnam Standard Industrial Classification.

- Can ct DPiéu 1é to chuc hoat dong ngay 26/04/2025 cua Cong Ty Cb
Phan Phat Trién Bat Pong San Van Phu;

Pursuant to the Charter of operation dated 26/04/2025 of Van Phu Real
Estate Development Joint Stock Company,

- Cén ct Bién ban s6 2304/2026/BB-DHDCD ngay 23/4/2026 cia Dai hoi ddng
¢ dong thudng nién ndm 2026 Cong Ty C6 Phan Phat trién Bat dong san Vian
Phu;

- Pursuant to the Minutes No. 2304/2026/BB-DHDCD dated 23/4/2026 of the

2026 Annual General Meeting of Shareholders of Van Phu Real Estate

Development Joint Stock Company

QUYET NGHI
RESOLUTION
Pidu1:  Thong qua cip nhit mi nganh, nghé kinh doanh ciia Cong Ty Co
Phin Phit trién Bit dong san Vin Phi nhu sau:
Article 1: Approval of the update to the business lines of Van Phu Real Estate
Investment Joint Stock Company as follows:
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Céap nhat ma nganh, nghé kinh doanh cua Cong Ty CO Phan Phat trién Bat dong san

Vin Phu phu hop véi Quyét dinh s6 36/2025/QD-TTg ngay 29/9/2025 ctia Thu tudng

Chinh phu vé viéc ban hanh hé théng nganh kinh t& Viét Nam va phu hop véi thuc té

hoat dong kinh doanh ctia Cong ty (chi tiét theo Phu luc dinh kém Nghi quyét)

Update the Van Phu Real Estate Joint Sock Company's business lines in accordance

with Decision No. 36/2025/QD-TTg dated September 29, 2025, of the Prime Minister

on the promulgation of the Vietnam Standard Industrial Classification, and in

alignment with the Company's actual business operations (details in the attached

Resolution ‘s Appendix).

Pitu2:  Thong qua sira doi Piéu 1¢ Cong ty:

Article 2: Approval of the amendments to the Company Charter:

Stra d6i Didu 4 — nganh, nghé kinh doanh tai Diéu 1¢ Cong ty C6 Phan Phat trién Bat

dong san Vian Pha phi hop v6i ndi dung thay doi néu tai Piéu 1 Nghi quyét nay.

Amendment of Article 4 — Business Lines in the Charter of Van Phu Real Estate

Investment Joint Stock Company in accordance with the changes specified in Article 1

of this Resolution.

Piéu 3: Thong qua giao va iy quyén cho Chi tich Hi dong quan tri/ Nguoi
dai dién theo phap luat ciia Cong ty cac cong viéc sau:

Article 3: Approval of the assignment and authorization for the Chairman of Board
of Directors/ Legal Representative to perform the following tasks:

(i)  Quyét dinh, chi dao thuc hién va ky két cac hd so, tai liéu lién quan dén

viéc cap nhat ma nganh, nghé kinh doanh cta Céng ty tai Co quan Nha
nude c6 tham quyén (bao gom ca cdp nhat, sira doi, bé sung néi dung chi
tiét trong pham vi cdc ma nganh, nghé dwoc quy dinh tai Phy luc dinh
kém Nghi quyét) néu tai Diéu 1;
Deciding on, directing the implementation of, and signing dossiers and
documents related to the update of the Company's business lines with
Competent State Authorities (including updating, amending, and
supplementing detailed contents within the scope of the business codes
specified in the attached Resolution’s Appendix) as stated in Article 1;

(i) Ky ban hanh Diéu 1é¢ Cong ty phi hop véi viéc sira d6i néu tai Didu 1 va
Diéu 2 Nghi quyét;

Signing and promulgating the Company Charter in accordance with the
amendments stated in Article 1 and Article 2 of this Resolution;

(iii)  Quyét dinh, chi dao thuc hién dé hoan thanh viéc thay doi dang ky kinh
doanh tai Co quan Nha nudc c6 thAm quyén theo quy dinh phap luat.
Deciding on and directing the implementation to complete the business
registration changes with Competent State Authorities in accordance with
the provisions of law.

Diéu4:  Diéu khoin thi hanh
Article 4: Implementation provisions
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Dai hoi dong c6 dong giao va uy quyén cho Hoi déng quan tri Cong ty chu dong,
quyét dinh, xay dung ké hoach va thuc hién cac cong viéc, thu tuc can thiét (bao gém
ca cac cong viéc phat sinh lién quan dén cac nodi dung da thong qua) dé trién khai
thanh cong Nghi quyét nay.

The General Meeting of Shareholders hereby delegates and authorizes the Board of
Directors to proactively decide, formulate plans, and execute all necessary tasks and
procedures (including any arising matters related to the approved contents) to ensure
the successful implementation of this Resolution.

Ho6i dé)ng quan tri, Ban diéu hanh va ca nhan, td chirc lién quan chiu trach nhi¢m thi
hanh Nghi quyét nay.

The Board of Directors, the Executive Board and relevant individuals and
organizations shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Nghi quyét ndy c6 hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution takes effect from the date of signing.
TM. PAI HQI PONG CO PONG

Noi nhin: ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING
Nhuwe Piéu 4/ As of article 4; OF SHAREHOLDERS
UBCKNN, HSX /SSC, HSX (dé blc/to CHU TQA PAI HOI
Report); CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
Website Cong ty/ Company Website (dé CHU TICH HPQT
CBTT va giri c6 dong/ to be announced); CHAIRMAN OF THE BOARD OF
Luu/ Archive: VT. DIRECTORS
To Nhu Toan
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